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RIS AR 2 W72 PGEEE ¥ 2 7 L 0%H
Lol S L EIEPUS OV TDEEE

w oM T

1. EC®IC

AFZEIE, HARANEZEERE 2RI, BBEE L MAFB O %2 v
T RASEEFHE D O OIFERLE 7 O % F B R E W ST T
e HME Lz, HEFHERIZ, EH Y AT A2l ATz A &
THHAANEEAEFEIIL T BOBBA/PELVWFEHEHEDO 1 OTHL L
ShITwb (Master, 1997), JEFEDF NI ZF O HIEIEEE 20
50 HAOFEFEHEICBWTEERH SN TS EifiriEcid, [Hx
LB b zw] L) TEEOBEICOWTIE @3 LTE
59, Ao (Fasd, WEAH, MRadsy) LEiRIRoBR
MEHNTLDOARIEET STV, L Ly EBREOEGAMEHIZE W TIE,
LA LEDARFDMRICIE U T HEAT EATHAFOM G THHAT L &
MNTEL72O, [WHEAH] [ATHEAF] Lv) TV TOHF DI
REL 72\ £2°Cy AWFZETIR, SR 2 AT A 2 B3 28772 % BERIT
L LT, RAMEFEFOBUEIS, AN & TBRROWREME] &\v)
M=% L7z (e.g., Akamatsu, 2018). Z OHIFHIX. & XM 4~ DEF D
WHEEZEZ THEET20TE R, RN ELOBRRBOL WX 2 O 4k
KXo THADOWENEZEAFHEATRETES, LVIHIDBDOTHD, &5
2y AT, BN 5 X D RERN B LR RS 720, il
BLewH)yZHFEEIY ANT KATHF % (e.g., Storch, 2002, 2005;
Watanabe & Swain, 2007) |2 X 1L, FEHR TOF®RRHRSiEEA o
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WT ORI F W (L2) FRERETLIATREENE SN TEY,
BEMOA 5 —=7 7 a v e2atiaB AR L) RITH S
LEhTns,

2. TR

21 BEOHEFY AT L

2BV, iR SIS AHE TH S Sinclair (1991) 12 &
#UX, COBUILD (Collins Birmingham University International Language
Database) D9 b, &7 (the) 13 bMHBEDORHVFETH L. AEdH (a)
i3 of, and, to IZDOWTH5FEHER-TED, HEHEICBWTOEGIIRDEELE
FD1DOTHEILERL TS, T/, 20 TEED 32—/ A% F 72 Master
(1993) OWFFETIX. 3 DD (Tﬂf_ £a, i, WoEE) LG,
ISR OBEED R D < WIS RIRICAEER, L) RERIHE S
nTns,

WFEEAMHOER L L Z2ERND 1 2L LT, %FADWHEME (noun
countability) 232 b %, HEFEAFIZIITTH L (countable nouns) & A
T[54 (uncountable nouns) X FIA3H 1) . AN R AT FEANY |2 M5 5
TEIND—HT, WHAHZERIROKIC L o T, BEE THIITAE
), BEE CHIIMET 1) o HAR “cat” &L AWHLKG “rice” &
PIZ L o THh Do WEHLG “cat” 13, FHRARTHLMHA—LOYE, ‘1
have a cat.” ® & ) ICAERLE “a” 2. HEP TR ETH 5861
BB L THIHT 5 (e.g., ‘I have two cats.”)e LA L, INHDLV— L%
AEATNIHTIEDH L I LT TE LV, NTHEAT “rice” DYEIE. ANE
W% 21720 (e.g., “ *I have a rice”). HWEILIC L7220 (e.g., “*I have two
rices”) TNIEFELE LB, AELFHZRETELWEGR, HEH

uuu
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(e.g., little, much) R F 3 (e.g., a glass of , two pieces of) = flib 2 iFiLiE
T, ZOYE. LAlZTDb0IREEH TEDT (e.g., ‘T have a bowl of
rice)o F72. WHALHDBEALTHVTEHATS I LIZTEX SH, “many”
R few” Vo AMBARF L IR RZ2BEFTEH LRI NERS 2w
(e.g., “I have many cats”), O & 912, WHALF EALWHLF T, Wi
OV, BRBEORLGIPELR L7720, HAHEEZRANWHELA R ONAR
WHAFAZOPE W) XKL, FEFEEF 2B 5 L TEELAER L
%5,

COWHAG - AHAFT L W) CEHR N, 4 OZ GRS 5
EDOWHTIE R NEOBER 7 XB & s LT b, Allan (1980) (&
BEALDOHFIEEARTEOM T OWHEF->THB Y. Ha o 5%
. ABED LI IZZDI/TRHEERZ TVRENITLoTRTESL, LFIRL
7oo ANWELGFEAMEXLTOEL L ZMHEHT 553, 56 LTSRN E
Z, [kE L THAONE D] L LTHRATVWEZD, b LT [HEfEk
ELTRERONZVED] L LTHRR TS D2 %5 (Middleton
et al,, 2000 2 F D, ZFAOWHMEIIZALIZHDOTHY, AR

ISLTHEIRTELHENTHD LR 5o

WO AT 22T 5D 9 1 DOERM, EM (definiteness) &
I EETH L, B FLFLHEFVHRNLEZRAELTNLD
NEIDPERTERTH Y, MEPFRIRIIE L TH@OZ#LFo>Tw»
X, € (definite) TH B L AR IN L. KA, FHERHRIFHHLZLOT
Ho7z20 . R DEFETER VYA, AE (indefinite) & % %, Tk,
LR EH & TR — I R AR, SURPIRI A S5 5N 5 HHIC &
THhE D, EFEOTVFA L AT HIIBVWT, ETHLIRARITEET (the)
W&o THEBOT b, @il 3R RO W HEEOH R % Z 1 2w,
B, AETH HFRARIZOVTIE, JRELEEZZEL. AEEid
LAREEHTEINS, 51T, FEt (specificity) & W) MEbEF LT
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DHFER XN B R 52 50 B LFOAIHET 2H ETH D,
i LFED D 2RO R 2 BVELRXTWIUE, ZORRHRITE S
N T3 (specific) £z % (Ionin et al., 2004)e TN 5 3DODERK (%5
O R, B REN) OMEERN BRI L - T NEFH. B
il W OR S, YRR S

22 HEEBE L XETH

PR R T SR OB T, T O BN T B %A
% L fThNT &7z, Master (1997) 12X i, BHI AT L 2R L WERE
AR T AEEERHIL o T, EETAEBHOB LV IEHEATH
LERTWD, EABBREEOKED 1 925, EEAFASHEOTHEEE VS
FMTH Lo BB LIEY ., HFAOWHEIMEShzboTiasl, &L
FATH LR E LD LI IR TV OIS o HFADTHIEIIDO W

T, Iwasaki et al. (2010) iZ. “most count nouns can be used in mass

mm

sentence contexts, and most mass nouns can be used in count sentence
contexts given a suitable conceptual context” (p. 191) & #BXTW5, O F
D, WHEAWHEOXNIEZEENTHSIZOEDL ST, FEFEEHBHIWE %
R 2479 720121, WHEMAEO X & EMEI T - 72 1T BEE & AE
TR Z VST RITNE R S v, B3 L, EEITERNICREDOATH
Hal LG T 5, Lk N7o, RO L 1. HE AL Rz Tw
HEEER Y R Z & THD (Master, 1997)s 2 LT OFEREIZ, EHFIET
HEFEEDLN TV EAFICHBEHTE %, WEFALILIIHNEZET, T
Hy@xr [WHRoL2v, Biohenwdbol L LTREIELILENTES
DTH5bo Plz213, “apple” IFWHLFA L L THLHNLEFETH %A, “There
is apple in the pie” (Z®D/3 121X Y THRA->TWw5E) L) TRTI
AMRAFEE LTEbNSE, T, AT ALY, HEDTHI LT,
)Y IARROICIE, 2F Y, Ak LTOY ¥ TOWHPEDLNL P HT
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Hbo PO, AwEF O E X, EEELTENT 2WADFILEEZRT 2
ETHbB, 2F ), —RIICEIATELTE LTRONTWEEETH, AE
Wl e DT 5 2L T [WHhzFio7z, BAoNbd0] L LTHRZBIED
TEEIC 22 B0 —REMIIC, “time” BHA DN VIR ZFHE LTHEH 2 “We
had a wonderful time” (b7zL7zHIEEBES LWRHEZBEBI L) EARE
WA DT TERETL LD TES, 2N, [HEME W) IRYRME]
ETHOPRBRLZERS L] 2, [HH] omFOFEICL>TE
NENEHLTVBEDTH b, TD X REFEZBAPFEOWHE OB S
7 YGRFEEOEAE RO —NTH %,

EFEFBFHEORBFAFHIIEAL T, £ OEBRMIESITONTELD, Z0
MR RIT—EHLTE ST, k2 2GS SINTWw 5, Master (1994) OHF
BT, EEHEFH AT ACOWTOEELRBA (THEEARTE, HELH
B, BEARE, k) % 9HEMIIDA- T, L2EFHHIHE L, T
A EEEIN L L 22 WRIY 2 8388 L2 2R B OEFEH ¥ A 7 A1
THHFEARLZ, LB LTS, —H T, EEEEFICET 2 WRNTEE
DORIRIIG S NI 2o 72 FEEBWIFED %o Snape and Yusa (2013) 1. #&F5
(generic) HIUIEH L, EFHEFAMLEHORIKIIH 5 M L FFETEIIOW T,
3B HRNIGEEZIT - 7225, L2 FHEORWHAMHOLHEITIZE
Lol ExiE LT, Snape and Yusa I&. @b g I
5EPHOBRRBIEHNTH Y, TTIREE > FBEHO L2 MaEE1
SEDLLIEFESHTIERVEFRL

2.3 H7RE

BHPHE LV E SO WIEDLH Y AT L7205, ZOKKE LT, il
R ORIEICDH 2 L4FADTEYEIC OV THEEEZIEYICEM L Twina k
BB, — N HAROEFERE Tk, FHERGAOWEEICO VT,
[apple I3 2 H N5 &5, water 3Bz b W&Rl] &, 42 D&FIIC
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R o AU DPHFIET 20O L) ICHAONL, Lo L, EBROEHMEH
WZBWT, (ZLAEDAFDSURIIE U T HAH LA HATHOMW ;T
fEH SN B 720, T4 ] [ATERAGE] L) 70V 2 il 4 045 E
ETHIEIETER, £ OHARNEGREFEE DY) Z25@F I LT
WEEZ R0, AFOTHEMEICEL T, [WHELAATHE2] v ZFHR
—M X EZRNBEZFIIRRDH 5D TIELNIESL ) e LIz2a> T,
FHEETE - ATHEOMEEZIELEFREIEL LT, k)L T
w2 RS 2 O L) EREMEH ORI Z IR 5 2 EPLET
bHbo €I T, ABIFRIE, EFEEH Y AT A ZBYZERIZDOH LT T
o—F & LT [MERE] & RROWREME] & v ) RAEHSD» 5 DR
2 ANTze TOMGEE, B0 [WH] ATHE] &v) HEIXEE S
N DOTERWEW) ZZZHRIC, ADDHHRIZONT [MHAF
(A ELAF] oL L2HHT 20, FLTESZORRARE [HiER
B FUR E RO IR ] LIRL T2 0, TR BER % F 2 wilE ]
EIFRL TV B THRESL, LVH)IDDTH S,

AR, FEAORAMMIEE P EE 5722 LT BASHEFWAAZ
WO ANTAHFEDPBER TETHED ., Z L DRI TRHRMEHENT 70—
F O HEPHE SN T b (Verspoor & Lowie, 2003; Yasuda, 2010)s 7251
Sl BEEEE ARRIISE ST 5 8 — 5 (LD ORI V7B
i CTd Y. Littlemore and Junchem-Grundmann (2010) (#2415 FEE=09 A
HAZDW T, “a detailed description of the cognitive processes that are at
work in language and thought enabling people to extract linguistic
knowledge form language use” (p. 1) LB XTW5b, L7225 T, ke
FHIRASHSNARZI) ANSE Z & T, HRAELFHEPIERDOT
FER TR DRI E 3R D, MM ZRRTHIENTEL L
FRxbo

S5, AW, EFHPEEICST S L DR LR TELZ RS 20,
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WEEE &) FEGFEEZR Y ANz, HEE . SHEEEREICB A2
R2ZNTATTTH=FRTA—HA - F Y - T+ —LT TU—F~OH
LOEENLEEBICEHENE LX) IR ¥R HETH 5, = E 13,
Vygotsky (1978) 235208 L 72414 UL F (the sociocultural theory) % B
ML LTBY., ZoEmICIE RBERPEE L v Ek BB
L MEFEEOED ) 2@ L THEWZ LNV TEDRZOL, MAORML
NV THIELE NS, 2F D), SilFEHEb, WEL ORI B V=T 2
YavENMLTRELTVL, LWHHDTH S, LTI (e.g., Storch,
2002, 2005; Watanabe & Swain, 2007) Tlx. FEEZEDOA > 5 —T 7 a >
2ECHEFRIEAFE I RN THL LHESN T, FEETR
i & OFFEICE T %% (language-related episodes: LREs) % L C.
HYOSHEMHIIOWTHAE L, ST 280& %52 LN TE 5,
HEFE L L2 FB AR LERTH S L SNLEREHELFTHEAUS
DWTDHFEm 2 FEHFEIRET 2 HETHL LR B,

X)) BERDS. AW TIE, WEFE LBMAFEO 2 >0%E ik
WV, EROEFAFEHEL IR RS, [BROWENE] &) RASHE
FMBRRERETS 2 T HARANERABR B ZET AT OW RN 2 B
L. BYREHEEHEZITZ5 L) ICR 200572,

3. R®AGE

3.1 XBRSME

HA T — e 2 JEREHCH & 2V 7R 52 2 48242 20 45 & R4 3 4R 28 4 Dt
B LDRERIZSM L 720 ZMEIH@FAEINV—T 244, 12X7) &
TBNFE TNV —T (24 %) \23F b7z,
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3.2 XERRE

SINH OPFEEFE T 2860 % M 2 720, FEFEEH T A b2 MA
PER L 720 EF T A b TIZ 40 BN REE 20 05 I —dFHE I iz,
PR RFEIE, IS & e S Tw b 45 20 §E L — kYIS
AMBAHFAL R RSN TVEAF20FEEHE L. FEAREEL LCTHRA
ENAFAOTEME, BRI T-727 v 7r— MRAEICESC DD TH %,
COT v — MRETIE, ZNHECEFAD) A M EERA L, TOAFOH
PESBEBETHMLTH ol SOT Y7 — FEDORKEED LT, 39
SRFEL 5 I —FEORN 60 %l 2 ®I L7z a7 A NI K5 o S
EBMETAHI LT, 1 DOFFHEICHL 2O00EME B L7z 121345
PARERF L & LM CFRELZ TR E LTI 208, 8912
4D & 7 B CIREE A AT A AR & L CHIBT 2 8) &L
7oo L7285 T, gl 7 A b O REEIZ, 40 OFE LRI L 80 [T
Hotze FI—ELEMBRIC, —BWICW A & SNDEE — BRI
S e ENDEER 10FETOME L7z &I =BV T, KD el
% & DMENIEMFE 2 BB EER L. 73—k, BNEICHHAONHE
P2 ICHEDOHI 21T (1 DOMRFEIIOWTHEI NG 2 DD M
DORIED, RERLFAPEEFADOEL LN E) L) HlkE L HEhnwz
DITHWz, 7 A MEIE, 7 X VHB TH 545 & £ Ois 3w T
> THBY., ZINE R, B, AEia, @ik o =R 5 nE % i#
AR L Lz TR, &7 A MCBUI 258G (THEAHE RE
i) L& I —EOMEXOBTH S,

A) egg (WEFF)
a. I know how to boil ( ).
(D egg (2)anegg [IEE] (3) the egg
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b.  You have ( ) on your face.

(1) egg [IEZ] (2 anegg (3)the egg

B) hair (RWHAG)
a. What is the black thread in your soup? Oh, no! It’s )!
(D hair  (2) ahair [1IE%]  (3) the hair

b. He has a friendly face and ( ).
(1) short hair [1IE%] (2) a short hair  (3) the short hair

C) day (WHAF)
John and Mike were born on ( ).

(1) same day (2) a same day (3) the same day [1E%]

WRERLF O 2B EA IOV TId, Akamatsu (2018) DEEBRCTHEH SN2 d
DEFH L7 CERZR). #hhid TMaARE] & [EROWME] v iR
IS FBFEBIE 2 AN DOTH B il OBIUI 4 O W H kI E
2, WREAGIIAEEH . AHEAF I EEH 2 2 ENBET 5.
Talmy (2000) (2 X AUiE, AFOHRA LA L w2 FOWm A, TR
Wlixo & & Lofifke LTSN, ToRIFIITEATEE L TAERE
S o BOIZ, £F OIRH R OB A 2 513, BRSO
BOWPHE L CHEEENL 720, ZOHFAEATEAT L L CEEH THRD
Nbe 72, EMopT, EEFHICOVTIE, LT LM X TOmEIIER
NRE2EFEEL, LBOFEREFH > WAL ICEEAZMHET S, EHBL
720 L22L. ARWFZEIX. FOWEN & A EREH - #H M oRPFUE N %
BWTWA720, BEAICHTS7— 73O rS5BILz. 2B, i
HAGECTHEDINTE D, BRHHE, BICE W CHB SNz,
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3.3 EE&FIE

FBE, FETT A M FEYE, mEETA N BET R MOETHED SN
7oo T3, HEIT A PTIR. BMEOE T A b &SRR IR 2 W S 7
® ® Oxford Quick Placement Test (2001) %17 720 FHjiT A b TOEH
T A MORRE S LI, HEFE RIS T AARRIC B W TER LD
9. BMBAXHBEB 7V — T ERAFEE 7V —T DT N2 72,

ROFEAT—ITid, ZMBAILA—EOREAFLE N —=V 7% 5H
MZhbloTZ#E L. FHMN - 733200y T a v bBRsh
TBY, RADEF Ly ¥ 3 Tk, ZNEIFBEMEZH-T, BMADL
{IFN— M F— L HFEOFBFABHICOWTER L, 8Ly v a vRRT
%, FENBERHRT 5720, BT A b EF UEROMRET A &2, A
bLA@NN=MF—E—#lZTz. AT AMIBLOTAMNHEZEA
THY, R2EHBEFENLHE (Bofatkz o ME), 3HEIES I —
P OCEMAM ) M) TR SN, F7o. MRS A PTIE. ZREICHL
THEZONEERIRL720H, BIEHHDHEL L) ITBMFIHR L.
RHEOEY v a Tl AL LIRS — M F—EHRRT A M EETIET S &
IR L, BIMFRFAZZIERFRDOVI/ZZ LIZDOWT, ZRENXERL
Eolzo FRATF—VIZBFAETOEy Y a vzl LT, AEENLSOH
SRHEOFHIZED LTV DL LTz,

FEHAT—=IRT O 1 EMBICEET A b, 3EMBICEET A N ET-72,
CO2O0FHBETAMEI, FHTAMTHHLZZEHAT A MEFELEDOTH S
B HHBET A PTIIFEBERAT — TV OMERT A Mk KM 3 2 blgH
HERALTL o7z, $72. Wil T A b OREIZEN T ¥ 7 LR L,

3.4 A&
WELZ2F—=% 13, DTOBERIZOWT, £ERSHGH (MANOVA) %
frofz: (1) %8 (E2E e mAER), 2) g7 A b (T A
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b EBETA N BET AN, (3) HEWENE (WEEATEHE), (4) %46
DF AT (IR E LT SNB5EE —BIEAR 546
ELTHLZEINDE) . Al OV ERN & HHMICEELTBY,
WHEAFARAEEHAZ, AEAFIIEEHAZ ZNEEET 5, Ak,
RERWHEL V) TRV [HAFOIRRS LRI SN D | [£EOfRR
VBN V] LW XFIZRT D TH L05 AFFROFE R - &
BIZBWTIE, WHAFIZ [—HREICTEE BRSNS Z LV ],
AWELZGNE [—BCATHE RSN 2 EBE VL4 28K T 59
NVE L THHT %2, 2% 0, &iHEE GIEEITREIATED) 135
ME DN IEDS IR T E DM TH 05, HFDy AT CFEFHE»—
BN AT — IR HAT ) 1 E T 7 — PREOKRICHEDS
Wiz, BAFAOTMEREOEINZRTDINDTH S,

AFFEIE, A O EM: RS OBBREICER LTw b 2o, Bk
B35 7 X VEHEBEIGOH»OBRAMN L. 20 SNEF2HOHEZET A T
A L7z, RN 2 MEMM MR L, MEHME > 72BN HES v
TW2YaE, MEPIERTH - TOARIERE L7z,

4. #ER

AT ORER, i T A P OEREHIEED SNz (Wilk's Lambda = .229, F
(2,45) = 75.6, p < .0001) FEFA LI 5 2 F%7 A POIEEE  (immediate
posttest: M = 68.44, SD = 18.7; delayed posttest: M = 72.11, SD = 18.7) i%.
HATT A POIEEH (M =57.01,SD=194) £ ) b HEEICE» -7

FHFHEO TR EITRD 5N T (Wilk's Lambda = .990, F (2,45) = .2, p <
0.805), EFH 7 A P DRRIZB VT, WP E IV — T OBREMVEEIR s %
otz EAFBZNV—7:M=65.12,SD =20.6) ; @B/ V—7: M=
66.58, SD = 19.3).
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O DWW T EREA D SNz (Wilk's Lambda = 722, F (1,
46) = 17.7, p < .001)o AW HFE (M5EH % F& L35 ME) ICNT 2 EEF
(M =70.50, SD = 19.1) &, WHH (FEEizIEE L3 50HE) (a3 2
43 M =61.20,SD=19.7) X ) &< TOEIMAMICHETH > 72,

BB ZF 7 A4 T OEREHDFRD 5 N7z (Wilk's Lambda = .780, F (1,46)
=13.0, p < .001)s TR (—MMICTHELFH L REINTWEEE) OIF
3 (M = 67.62, SD = 18.4) &, AWRAH (—HMICATTRAT & Ak S
NTWVBEE) OIEZAR (M =64.08,SD =21.3) £ ) b A EIZED > 720

T2, BAOWEMNELFHDZ 4 TOMICHEICE B R HE/EH D
b7z (Wilk's Lambda = .167, F (1,46) = 229.6, p < 0.0001)s X 11&. %47
DIATTEL, HEWEEICOWTIEEREZRLIZDDTH S, — IS
BAF LR SNBEREICAELEAEZ DT L BEOIELZE (M = 73.58, SD =
14.9) & —BMICATTHEAF & B SN ZEEICEHEZ DT 5 MEO EAHE
(M =79.34,SD = 13.9) iZFE» o720 —H T, —MMICEXFE L%
SN BEICHREE 2 2 2 HEOIEEFR (M = 61.67, SD = 19.7) ®. FEIC,
— AR AFAE L TR SN AFEICRERERH % 2T % MEOIEE 3
(M = 48.82, SD = 15.8) 372> 72 Z L 2355 H o 72

1. Bais 4 7T ¢ D& EVEIZEIF S IEEE

100

80 73.58
61.67
60 48.82

79.34

40
20

0
—MEICRIEER E S h B EE —MRENCA R HERE S 55
BRERH - EEH
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5. %

ARAFZEE. HEFE EMAFE D 2 o0FR TR v, BAEEEEHE
HEMAT ST HRARESE R IRELA ORI HE L, #EY)
RGN EITZ 5 L9 ICR 2O @7 (R & MAFE 08 %)
BICHT % Z 28IV TIE Tsuzuku (2021) 2 BH) . RFFEOELETIE,
WA [—HWICTHE BRI 2 NSl RulEaig [—
BRICAT L R ShD 2L nail] 28R 250 e LT
%,

AT ORGSR, BASFEFH A E 2GR~ A 7 2 0% 1E. HAE
NPEFEFBE O v F & B3 5 AR OUGE SRR D - 72
AR ENTz, LA LADS, EaHICHEbAFOFEEICL T, £
DR FAT R BFERZ R L7z, ZFOWEEICE LT, THE (REdiHz
EAET2ME) ST 2IEEEL) OANHE (BEH 2 IE5Le 35
) AT B IEEENE . BINF A SR & 0 b B & A L
T — KT ZFEDY A FIZOWTIE, AWELEH (—BNICATES
FERZEINTVLEE) Kb, WHEAH (—HWICTEATHE RS hT
WA EE) KT ARG O B ASIEMETH - 720 — RIS, ASE a3 A
@ﬂﬁ%ﬁt\ﬂﬁﬁixﬂﬁ%ﬁtﬂt?ét v C ORERAT M 7
FMHBEEIEFETAEIICRRA S, ZORKRIIOVT, M12BEI2, 4
FTEMEE ZF S A TIZOVTE SIS ERT 5,

WA TN AE T % D) % M & A4 SR 2 o) T
. RS WIESE (REids & 2 WHEAE  73.6%. % & 540
WA 1 79.3%) ZRLTWDL I ERND, BINEIF. THELAAZTH LR
WY A AL EAE L BT 2HEICO VT, X0 IR H A
TECWIEWTH b, — T WHAFIELTZ DU 28, A
AR ELA A DT 2 BEOIEEFRIIK (EEit L 284 :
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61.7%. AEEFE & B ANHEAH 1 48.8%) 0 T ORRIE. BMEFIZE - T,
WETRHER R EN TR L4 ATR LR 5, K @BFEATRE R
BENTVELLAEWNHEEAWT A EPRBETH o722 L ZR LTS,
SDIEPS, EBER, BT O— I T BRI B 2 A 2L
S, BYNSEAEMHT20RESTILNIED ) DD R b,

D &) BREDOEFAMHICN T 5 EERPEr - 2FHEHE LT, 220
R Z 28T %, 9 1202, FEDEFMEHII L TIgAD 2d o7z
TEPEZOLNDES I, IZEALOHRAEESEH L. BENIITOR
TEERREOREIZ L o T AEl W HE L EFHOBFRIEIZOWT [
EDAWFL G & LEEET, NEDWHAFAPRROYEIAED
Flels], LHBELTVDS, 2F0, Ho1E, AFHOWHEE ZNICHED
BIEFEIRIIOVT, MES N EHRAE LTHBELTWEDOTH S, L
PLARDS, EBEOFEEESFAMEIE, XD MBEN»rOMEN R X7 215k
DVTWVE, ZLALDEFRIINREATRHOEELOXRIZEFEDLN, 4
A OWNEEZIABED X ) IZZOWRMEEZRZ TV NITE o THRE S
(Allan, 1980; Middleton et al., 2004) 2 F V). Wil O EIRIZ. & 23 H
ENDYRRPFELFOMBEIKAFLTBY ., EFEOEF S AT LIIEED L
BRAITIE R RIS K o TEILT 2R MO H 2B TH B, Licdso
T, WEFA%Z LB ONGWITRAH, AEEifz L 2B O AH
2. Lo REOMAEDbEIL, HRAREFABICE > Tidd D BIY
ADEVEFMHETH 572 T2 A5 5. FRIZ. AuELAH O MM
(R HAFRENELERRT AT L) &, HRAEESFHICE ST, XD
BN 70t 22 ZT 5 TH L L Bbh b,

FEOBFAMAIH T 2 EERPMEP 7222000 ERE LT, #HA
T—=YVHIBOEEIMPHEBELTwEH S LNk, Snape and Yusa (2013) 2%
FRLZLHIC, FEAREHEICHT S L2 FHB OB EM SRl t &
L3EDIERBESHTIELZV, AEBRTIE, EFFEHO ML —= Y 7%
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5 HBIRRT 728, HEREEF VAT A EEICHBT A7 00FEMM E LT
3. R+5THo 722D 5, Larsen-Freeman and Long (1991) i
AT EAPRDHICTR2HEATH 212 0b b3, EFEEHMHICH
FTHEMEPEEFESNLDIFE Y, LBRTVE, CLDOTFERY ST X5
v FRBADLF N L EFREFUC OV T X D IRRN R HE 155 7201

. SOICRHOFEHEALETH - 720hd Ly,

6. #bi)IC

AWFEIE. HANEB AR EZ AR, RO FEFELIRR L, [5
ROWMELE] L) BASEFWEHNEFHET L2 LT HRAEGRSEE
RGO EEE BE L, @Y AERAMEHEITZ L) h 0%
Rz HHORR, BRAE FEFHLEZ B 72 8550 5 228 O F B R R AT
HOHNTz LaLaAS, FKHS, HFEEH Y AT 20RO L S E2/RT
RLRENT. ZREOWEERGFAD Y 4 T2 L > T il i il oIE%%
WD SNz, WA SR & D1 5 M & A0 54450 % M55 &
T 5 MEDIEERFEC—F T, WHAH % M & 3 % M8 & R HEA
WCAERFAZ 2 2 MEOEERIIKr o720 2F D, FHFITE 5T,
EEWHE AR SN T a4 eHE LCHET 2 ). T@EFATHE R
BENTVELAEATEE LTHT 2] 2L IHBWIEHICTEZ S50
O, [BEVHEE L TREZIN TV A GMAEATHEHE§T25] 2L, [
WANEELE LTRZEN TR HAEHEHNT 5] 23 LW &R
Griro e WHAFOARHEAL, FI2, AHAFOWHEALIE, HARANKLE
FEBL o TRAMARAMOKRE L FRETHNGEAD L VWEFAMERH (%4
FOWEMICE T 2 HW) 2oV TIIRE REEMREIEONE o722k
DD WNZ Do

PEEOREFAMEN, B OMBN R Y AT 2D WTB Y, Ao

=i
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LWIGEHHD 1 D Th %o Jeiliihal 2 @Y 3 2 7201213, R4
AURT WA IEREIHIT L. Za2iH ShaRER (MHAHE T2
PAMELFAE T 55) ZERLAFIUER SR\ L2 ¥R BT 5
A OYEITIE, WEEEFH Y AT AV TOERRNRIEENLEL &
b0 THOWVI)BERTIX, BEFSEVYERSLYEZEDO LI IZHELTVWSD
D xFHT 2 MR, FEEAE LR IOV T L D RVHAIRZ
L TLNBEDTIERNTES D b
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YR RO

SR DAEE

WFEO [@i] 2IEL <) 22012id, [Ei] o%A12< % (%@l 2IEL < HfF
FTHLERHVET, SOFY VTR [45] Z2IELLEAL7Z0D, 2203
HIZOWT, ZUET,

1ok (el LToRi#] LWwIkETT, HOMICHSb0 (4

) s,

[=D—DHMAEL LTHMTE DA L) B EELHMEIEE 20 5, Thid,
[NEMOBERPUHETD 24 ] L) [BROYIMEMNE] TR CHELIFR I,
2F ), NEYOBERPHHETHIE, —D> DBk LTHRETE, firlLTo
AR TERT AR A HIT, AL -3 LawHEE, e s LToili
HBELL RN T, SOREIZLST, [BALNLDD, Thidb, BAbhizwo
Ml W) BEDOTE - AEEPROONE T, ROIODOFZEZTAHELL ),

(B) ©)

@)

—o—o, fifkE LT, VY IWEEMD 2008 bH») T, —20—D2D)
VIDHERDBIE-EZFYDLTVET, Lo Te ZOHA, “There are
apples on mytable.” ® & 9 12, apples (BEIE) BSHV S, ZORHNTIE,
A ED ) A (EEH).

(B)

ZO¥Eb. (A) ERRRIS ) Y TOBFEBHMET, ) T (B
i) &0 bhY Fd, L7zh > T, “There is an apple in my hand.” ®
£ 912, % (apple) OHIZ, HEZI/RTEF GBHIL a 7225 ZO%E.
apple DFEHHAS fa/ L) HFHRDT, an) BPOEET,

©

NRADOHIZY) Y IR ASTVREDTTA, VryIPHITEA-TVWELEDTIE
Bl BESNTA->TVET, MNP ATAAESNRAL) v TR, $hO
RENZZY VTR A-TVET,) ToORAE, )y Tk LTORERE
BOTHRWOT, (A) * (B) &id®ah, BARELT, VI8
L2 ODBRANHETIEDH Y THA, TD L) %YA. “There is apple in
my pie.” D X 9 12, B T “apple” &) FF (BEIE) »WHvshEd,
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0
i

BEEERT 5 “cutlery” &\ 9 HiEdH | HiD~X— Y TRAH (C) D “apple”
ERIUL EFAOFEClibhEdT, 74 7. A7—V, 7+—271kZFh
FNRG SRR > TVWET (B xW5s, $ v EiFs, »&RE
%) A END [EYOBPEEHIITE] L) H—oORiEE R/7-3W
O #B] ELTRZZENTEE T, TR EY (RT—R
T A =7 OB SHZ L) HWA 55 BHE LToORE (cutlery)
THDHIEIIEDYITRV) DIFTTH 5. “We just bought new cutlery.”
L) KO IBEFEOFIE M EDbIE T,

(D)

BIXD DL %, HLEFEOLOD [EF0] 2#RHITHETH, Bk L
THRH#RTEZLDLDHY T, HlZIE, AR—YDF—2D LT, HHED
BEFEFST—o0 [H£F Y] 2% THA. “We have a great team this
year.” DL )2, &F (team) ORHIZ, HEZERTEAIO2X T T, (2D
Yitrid, great LW BEFANDH Y FTDOT, EOREFHOFIIEZ A &
F9,) BT (D) D cutlery & HIL (E) D team D i, [H£FEFD] &L T
DOEFMBROPBE L DFENT I Y 5, cutlery 1& [H£F VD] & LTORETM
DAY TH 5 DIH LT, team DAL [HE 0] & LToOBERED
HAWECTT o TOEWICED, BRAZEDVPTELNE ) POBEVPELF
D)

(E)

TIZVHAINTIHE, COEMICE>THINLET. O ik -
FHOPLE, TIDREERETIIZRL, TI (WEY) BEDXH %YW
H(GFEM) THELRTVWEDORNEVI RIS ET. 2D, EREOTIZ
fifkE LCRTE, B2 A2 LD TETIHN, TIFMT A0 - Bk
3. F2I23%VvoTY, 20X REE. ®iETIX. “You should put
paper and plastic into this recycle box.” ® & 9 ZREHNWE TS, LA
MoT TD X)) %¥h. “paper” X “plastic” 1&. #EEFHADFILTEL £
¥

¥

EIEIX. ZTOWBHRESILERTEETEA FIZIE love [ F ] TFEMAKD
(@) | Bz, fES72K. ILERPAHETIEID Y FEA, Lo T “We fell
in love on our first date.” ® X 9 12, EEFHADFFHEbLNL T,






